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BBEJEHUE

[TpakTrKy™M 1o rpaMMaTtuke (MacCUBHBIN 3aJ10T) OPUEHTH-
pPOBaH Ha CTYAECHTOB BCEX HAINPaBJICHUN MOATOTOBKH, peaau3y-
embix B HTAV.

Ilenp mpakTUKymMa MO I'paMMaTHKE 3aKIIOYaeTcs B TOM,
YTOOBI 00YUUTH CTY/IEHTOB AKTUBHOMY BJIQJICHHIO T'paMMaTHye-
ckuMHu (popmMaMHu IMacCUBHOTO 3ajiora B cepe mpodeccrnoHa b-
HOM KOMMYHUKaLlUU U O0II€HAYyYHBIX KOMIIETEHLIUH.

[TpakTHKyM MpencTaBisieT coOO OCHOBHBIE TEOpeTHYe-
CKHE TIOJIOKEHHUS M TpaBuiIa 00pa30BaHMs MAaCCHBHOTO 3aJI0Ta,
a Tak)Ke OCOOCHHOCTH €ro INepeBoja. TeopeTHuecKre TmoIokKe-
HUS 3aKPEIUIAIOTCS YIIPaXKHEHUSIMU Ha JABYCTOPOHHUHN MEpPEeBOL
U peoOpa3oBaHue NACCUBHBIX KOHCTPYKLMN B aKTUBHBIE U Ha-
000poT. YnpaXHeHHsI COAEpkKaT HE TOJIBKO OOIIYI0 CEJIbCKO-
XO34MCTBEHHYIO JIEKCUKY, HO U Ty, KOTOpasi OTHOCUTCSI K KOH-
KpETHBIM HalpaslieHusIM yueOHoro npornecca HI'AY, a umMenHo:
K arpOHOMHH, arpOXMMHUHU U TIOYBOBEICHUIO, 300TEXHNUHU, OHO-
JIOTHH, TEXHOJOTUHU MPOU3BOJICTBA U MEPEPadOTKU CEIbCKOXO-
3SIICTBEHHON NPOAYKLMHU, BETEPUHAPUM, SKOHOMHUKE, MEHE.-
AKMEHTY, TOCY/IJapCTBEHHOMY U MYHHIIMIIAJIbHOMY YIIPaBJIECHHUIO,
arpoOMHKEHEPUH, TEXHOJIOTUN NMPOAYKIIMM ¥ OPTaHU3alUU MPO-
JYKTOB IUTaHUs, FOPUCTIPYACHIIUH.

[IpakTuky™m coctout u3 4 yactei:

1. Haznauenue, oOpa3oBaHue U yHoTpeOIeHHE TacCCUBHO-
To 3aJI0ra.

2. ®opmbl 00pa30BaHUs U NEpeBOJa MACCUBHOIO 3ajiora
B TaOIMIIaX.

3. OcobeHHOCTH IepeBo/ia NACCUBHOTO (CTPaAaTEeNIbHOTO)
3ajora.

4. OcoOeHHOCTH TepeBOAa CTPAAATENILHOTO 3aj0ra aH-
IJIMACKUX TEPEXOJHBIX IIarojoB, KOTOPHIM B PYCCKOM S3bIKE
COOTBETCTBYIOT IJIaroJibl, MPUHUMAIOIINE HPEAJIOAKHOE AOMO-
HEHHE.



Kaxas yactp B HOJTHOM 00bEME PACKPBIBAET CBOE MpEJ-
Ha3HAYCHHE.

B mpakTukyme HCIOJIb30BaHbl MaTepuaibl U yIpax-
HEHH, B3SITble M3 ayTEHTHYHBIX JINTEPaTypHBIX HNCTOYHHMKOB,
YU4eOHUKOB U y4eOHBIX MOCOOMH POCCHHMCKHUX M 3apyOeiKHBIX
aBTOPOB.



HA3ZHAYEHUE, OBPA3OBHHME U YIIOTPEBJIEHUE
ITACCHUBHOI'O 3AJIOTA

3anor — 310 (hopMa rIaroia, KOTopasi MOKa3bIBACT, SBIIS-
€TCsI JIM TTOJIeXKAIIEE TTPEIOKEHHSI TPOU3BOTUTENEM HITH 00b-
€KTOM JICHCTBHsI, BBIPA)KEHHOIO CKa3yeMbIM. B aHmmiickom
sI3bIKE, TaK K€ KaKk U B PyCCKOM, €CTb JiBa 3aiora: Active Voice
(axTUBHBIN WK TEUCTBUTENBHBIN 3ai0T) 1 Passive Voice (mac-
CUBHBIN WM CTPaJaTENbHbIN 3aJ10T).

AKTHBHBIHN 3aJI0T yCTaHABIMBAET, YTO JIULO WU MPEIMET,
0003HauUEHHBIE MOJUICKAIIUM, SBISIOTCS MPOU3BOIUTEISIMU
NENCTBUS, BBIPAXKEHHOTO CKa3yeMbIM, HaIlpUMED:

They made a mistake in the experiment.
OHH J0TTyCTHIIN OLIHOKY B OTIBITE.

I[pyrI/IMI/I CJIOBaMu, aKTUBHBIM 3aJIOT — 3TO Koraa moajic-
JKaliee MpeIoKCHHA aKTHBHO, OHO CaMO COBCPIIACT ﬂeﬁCTBHe.

ITaccuBHEBIM ke 3aJI0T YCTAaHaBJIMUBACT, 4YTO JIMIO UJIX IIPCI-
MCT, 0003HaYEHHBIE noaJacKalliuM, SABJISAIOTCA 00bEeKTaMH Heﬁ-
CTBUs, BBIPA’KCHHOI'O CKa3YEMbIM, HAIIPHUMCECD:

A mistake was made in the experiment.
B ombiTe ObuTa MomyIieHa onmoka.

Hpyrumu ciioBaMu, IOAJIEKALIEE IIPEITI0KEHUS [IACCUBHO,
OHO He JIUCTBYET, a, HA00OPOT, MOJIBEPraeTcs BO3ACHCTBHIO.

[TaccuBHbIM 3amor ymnorpeOnsercsi, KOrna HUCIOJHUTENb
JICHCTBHS OYEBUJICH WIM HECYIICCTBEHEH, WIH KOIZa JIeUCTBUE
WINA €ero pe3yibTar 0ojiee WHTEPECHBI, YeM HCIIOJIIHUTENb, Ha-
pumep:

This method is often used.
OTOT METOA YacTO IPUMEHSETCH.



®opmyna o6pa3oBaHMs TACCUBHOIO 3aJ0ra = BCIIOMOTIa-
TeJIbHBIH 1aroi be + V, (npuuacmue I1I). Eciiv Bam HY)HO
yIOTpeOUTH J1H000i1 II1aro B ONpeieIEHHOM BPEMEHH B [1ACCHB-
HOM 3aJIore, HaJl0 IOCTaBUTh B 3aJJaHHOE BpeMs Iaroi fo be,
conpoBoxzas ero V. V, — sro npuyactue Il (crpanarensnoe
WIA TACcCUBHOE), T.€., MO-APyroMy, MPUYACTHE MPOILEAIIETO
BpeMmeHu. OHO 0Opa3yeTcs y NpaBUIIbHBIX [V1aroJIOB € TOMOILBIO
OKOHYaHMA —ed, a y HEeNPaBUJIbHBIX IIArojoB OOIIEro MpaBuia
HET, U uX V, Hy)KHO 3HaTh HaU3yCTb.

V] VZ V3
Ipa o To1aT0 study studied studied
BUJIbHBIE [J1arOJIbl
P ask asked asked
speak spoke spoken
H
eTpaBUIIbHBIE TIIATOJBI Kow Kow own

P.V. oOpasyeTrcsi OOBIYHO C HepexoOHbIMU 2NaAz0NAMU,
JeiCTBHE KOTOPBIX B MEPEXOAUT HA MPSMOE JOIMOJIHEHUE, T.€.
B PYCCKOM SI3BIKE MPSIMOE JIONOJTHEHHE OTBEUAET Ha BOMPOC BU-
HUTEJNBHOTO Najiexa (koro? yro?). Hanmpumep: to plant — caxxarts,
to see — BUJETH, to take — Oparb, B34Th.

A new technique will be developed soon
Bckope pa3paboTaroT HOBYIO METOTUKY.

Henepexoonwie 2naconvt — 3TO TIIAroiibl, JACHCTBUE KO-
TOPBIX HE MEPEXOTUT Ha MPSMOE JOMOTHEHHE, U KOTOPhIC HE
TpeOyIOT TMocjae ceds TPsIMOTo JIOMOJIHGHHS, HampuMmep: to
live — xuTh, to come — mpuxoauTh, to fly — nerarp, to become —
CTaHOBHUTBCS.

CpaBHUM aKTHBHBIA (JIEHCTBUTEIBHBIN) 3QJI0T C MACCHB-
HBIM (CTpaJiaTeIbHBIM) 3aJIOTOM:



Active Voice

Researchers conduct tests.

Researchers conducted tests.

Researchers will conduct
tests.

Passive Voice
Tests are conducted by
researchers.
Tests were conducted by
researchers.
Tests will be conducted by
researchers

YyeHsle IpoBOIAT
UCIIBITAHUS.
VYyeHsle NpoBOININ
UCIIBITAHUSI.

Yuenble OynyT NPOBOAUTD

HCIIBITAaHUA.

Wcnpiranns MMPOBOJAATCA yUc-

HBIMU.

WcneiTanus IMPOBOJUIINCH

YUEHBIMHU.
WcnsiTanus OyayT
MIPOBOAMTHCS YICHBIMH.

Ecnu neiicTBue Hax mpeaMeToM, BRIPAKEHHBIM MOJIeXKa-
MM, TTPOU3BOJUTCS «KEM-TO», TO MCHOJIb3yeTCsl mpemior by.

[Tpumep:

This method was applied by biologists.
OTOT METOA MPUMEHSUICS OMOoIoraMHu.

Ecnu neiictBue Haj mpeaMETOM, BBIPaKEHHBIM MOIe-
JKaIllUM, MPOU3BOAUTCSA C MOMOIIBIO KaKOrO-TO MHCTPYMEHTA,
TO ucnonb3yercs npeajor with. [Tpumep:

This experiment was carried out with a new method.
OTOT OIBIT IMPOBOANJICA HOBBIM MCTO/IOM.

Ha sTom ocTtanoBuMcs mogpoOHee.



®OPMBbI OBPA30OBAHUA U ITEPEBOJIA
ITACCHUBHOI'O 3AJIOTA B TABJIMIAX

@opmol enacona 6 Passive Voice modcno npedcmagumop
credyioujell maonuyetl.

PASSIVE VOICE
Simple .
(Indefinite) Continuous Perfect
am am
+
Present is+V3 is +being + V3 have (has) +been
+V3
are are
was was
Past +V3 +being + V3 had + been + V3
were were
shall shall
Future +be +V3 + have + been + V3
will will
Future—in- should
should + be + V3 + have + been + V3
the—Past
would
W
Henepgexrasie
Bpewms Bux bopmer Hel;f;f‘(‘;:;’;:c‘tl’)"p'
(Non-Perfect)
1 2 3 4
Ilpocmoe . It has been
Hacmosuyee (Simple) Itis translated translated
(Present) Jnumenvroe It is being B
(Continuous) translated
Ipocmoe It had been
Ipoweowee (Simple) [t was translated translated
(Past) Tnumenvhoe It was being B
(Continuous) translated




Oxonuanue maoi.

1 2 3 4
Ipocmoe It will be It will have been
byoywee (Simple) translated translated
(Future) Jnumenvroe
(Continuous) B )
byoywee IIpocmoe It would be It would have been
B npouweouiem (Simple) translated translated
(Future in the | Juumenvnoe
Past) (Continuous) - B
Cnoco0s1 mepeBoaa ¢gopm rimarona B Passive Voice
. am/ is/ are [IEPEBOAATCS, CTPOATCS (BOOOILE
Present Simple translated, built neﬁeeeaenbz, noproeHL(I (dpaxr) )
Present am/ is/ are being TIEPEBOIATCS, CTPOITCS (B JaH-
Continuous translated, built HOE BpeMs)

Present Perfect

have/ has been
translated, built

nocmpoemul (K OQHHOMY MOMEHNY)

Past Simple

was/ were
translated, built

cmpounucs/ OBUTA TIOCTPOCHBI
(paxT, KOTOPBIIT UMET MECTO
B IIPOIIIIIOM)

Past Continuous

was/were being
translated, built

nepesooUnUCh, CIMPOUTUCD
(6 meuenue onpedenennozo
BpEMEeHU 6 NPOULIOM)

Past Perfect

had been translated,
built

OBLTH TIOCTPOCHBI (K MOMEHTY
B IIPOIIIITIOM)

Future Simple

shall/ will be
translated built

6ydym cmpoumscsi (B Oy0yugem)

Future Perfect

shall/ will have been
translated built

OyIyT MMOCTPOCHHI (K KaKOMY-JTH-
60 BpeMeHH B OyIyIem)

Onpedenume 8pems, 8U0 U 34102 21A20/108 8 OAHHBIX NPEO-
noxcenusix. Ilepesedume ux. (Determine tense, aspect and voice
of the verbs in the sentences below. Translate them):

1. Climatic conditions affect crop yields.

2. Only crops that are adapted to soil and climatic condi-
tions produce high yields.



3. Planting usually begins when the soil is warm enough.

4. The costs of the depreciation of the fixed production as-
sets are included in the production cost of farm produce.

5. All-round mechanization has been applied in most crop
production processes.

6. Cost accounting is being widely used on our farms.

7. The remuneration to farm laborers has increased.

8. All the marketable produce will be realized this autumn.

10



OCOBEHHOCTH NEPEBOJA ITACCUBHOI'O
(CTPAJATEJIBHOI'O) 3AJIOTA

I. CrpanaresabHblii 3aJ10I IPpU NepeBoJe HA PYCCKHUH
SI3BIK MOKET OBbITH Nepe/ian:

a) KpaTKUM CTpajaTelbHBIM HPUYACTHEM IPOIIEIIIIETO
BpeMeHH ¢ cy(dukcom -# wim -m (C BCIOMOTaTeIbHBIM TJIaro-
1oM O6sime wu 0e3 Hero B Present Simple), T. e. pycckum ctpa-
JIaTeIbHBIM 3aJI0TOM.

IIpumep:

The data were collected.
JlaHHbBIE ObLIU COOPAHDL
(coOpaHbI — KpaTKOe CTPaJAaTe/IbHOE IPUYACTHUE);

0) M1aroJoM ¢ OKOHYaHUEM -Cs1 B COOTBETCTBYIOIIEM Bpe-
MEHH, JIUIIE ¥ YHCIIC.

1. The subject was not studied at school. DToT npeamer xe
u3yuancs B IIKOJIE.

Ilepeseoume (Translate):

General

2. The problem is recognized.

3. The solution is proposed.

4. Consequences are deduced.

5. Deductions are tested.

6. The data are collected.

7. Students’ diaries are examined.

8. All proteins of plants and animals are formed from 22
different amino acids, 20 of which are commonly occurring and
2 are rare.

9. The hypothesis is accepted, then it is modified and dis-
carded.

11



10. At this conference various aspects of college life were
discussed.

11. A great deal of water is polluted by industrial wastes.

12. The statistical theory has been developed quite recently.

13. The result of the experiment is shown in Fig. 11.

Agriculture

14. This farm is supplied with modern machinery.

15. Somewhat 80,000 cubic miles of water are evaporated
each year.

16. Little is said and written about sunshine and solar energy.

17. The term biosphere was coined in 1875 by the geolo-
gist Eduard Suess.

18. Agricultural products which_are mostly needed by the
population in cities are milk, meat, vegetables and fruits.

19. These young trees were planted after the university had
been built.

20. Objects with negative stability are called unstable.

21. Thermal and other forms of diffusion were discarded.

22. The periodicity that Mendeleev discovered is directly re-
lated to the arrangement of an atom’s electrons around its nucleus.

23. It is the order in which amino acids are linked together.

Animal Science
Livestock breeding

24. The first step is called homogenization.

25. Animal physiology is divided into several separate dis-
ciplines which, though quite independent, are closely intercon-
nected.

26. General, comparative, and special physiology are pri-
marily distinguished.

27.Physiology is closely linked with all the branches of
medicine

12



28. Physiology is also_linked with modern psychology and
pedagogy.

29. During the Middle Ages, the ancient Greek and Indian
medical traditions were further developed by Muslim physi-
cians, most notably Avicenna (980-1037).

30. Many of the ancient physiological doctrines were even-
tually discredited by Ibn al-Nafis (1213—-1288).

31.1bn al-Nafis is considered the father of circulatory
physiology.

32. Vesalius is often referred to as the founder of modern
human anatomy.

33. Such independently folded portions of proteins are re-
ferred to as domains or super- secondary structure.

34. Proteins are classified on the basis of their biological
function

35. Prolificacy is usually expressed in the form of lambing
percentage.

36. Sheep are best adapted to the land that is high and dry.

37. Sheep are mainly bred for their wool and meat.

38. Merinos are bred for wool.

39. Piglets weaning_is usually done abruptly.

40. The majority of pigs are fattened indoors.

41. Plants are used by domestic animals as fodder.

42. Much of the food we eat today is pasteurized.

43. The tiger was kept in a cage with one of his daughters.
Veterinary medicine

44. Interaction between subunits is mediated by non-
covalent interactions, such as hydrogen bonds and hydrophobic
interactions.

45. Protein function is dependent on its stable native con-
formation which is determined by its primary structure or se-
quence.

13



46. Secondary structure is a regular extended structure that
is limited to two forms: a-helix and B-structure.

47. Structural proteins are those which are required for
support and protection of tissues (collagen, keratin).

48. Protein solutions are colloidal emulsoids or micelles
because they are charged and because each molecule of protein
has an envelope of water around it.

49. Coagulation and precipitation of proteins from their
solution by heating is used as deproteinization of tissue extracts.

50. After the cells are homogenized, they are subjected to
differential centrifugation

51. After the proteins are solubilized, they are often sub-
jected to a crude purification based on solubility.

52. Ammonium sulfate is the most common reagent to use
at this step, and this procedure is referred to as salting out.

53. They are represented by collagen, elastin, keratin and
fibroin.

54.In general, flavonoids are rapidly metabolized and
eliminated from the body.

55. Further study is needed before specific recommendations
can be made regarding tea consumption and cancer prevention.

56. Further study is required to determine whether tea con-
sumption affects the development of osteoporosis or the risk of
osteoporotic fracture in a meaningful way.

57. On days 1,8 and 15 urine and blood samples were taken
and changes in cortisol and catecholamines in the urine were ana-
lyzed, as well as energy metabolism and gut microbial activity.

58. Respiratory infections can usually be treated effective-
ly with antibiotics.

59. An electric shock is applied to the animal to render it
unconscious before it is bled.

60. Every gallon of milk produced at this farm is pasteur-
ized and homogenized.

14



Agronomy

61. Grain crops are drilled and harvested with machines.

62. Crops are variously grouped and classified.

63. Tea leaves are intentionally broken or rolled during
processing

64. Physiology is closely linked with a number of other
fields of knowledge

65. All rocks are composed of minerals.

66. Mendel described how traits were inherited.

67. Most high quality teas are made from the bud or the
first two — four leaves — the youngest leaves on the plant.

68. Minerals and nitrogen are obtained by the plants from
simple salts.

69. Much work is being done by this farm on improving
the soil.

70. Draughty soils are greatly improved by addition of or-
ganic matter.

71. The physical properties of soils are largely determined
by their texture and structure.

72. The concentration of hydrogen ions is expressed as pH.

73. Hydrogen molecules are held to the surface of solid
particles.

74. Winter wheat is normally harvested in summer.

75. Chemical means are seldom used in weed control.

76. Permeable rocks are saturated with water.

77. Mendel described how traits were inherited.

78. A segment of DNA that contains the information re-
quired for the synthesis of functional biological product (protein
or RNA) is referred to as a gene.

79. Cover crops, or green manure, are rotated with other
crops.

15



Engineering

80. Minimum tillage methods have been introduced on
many farms of our region.

81. Lavoisier discovered that air was absorbed as elements
burnt.

82. Lavoisier strongly believed that matter was conserved
through any reaction.

83. The sum is expressed by a mixed fraction.

84. Solids and liquids are not compressed, but gases com-
press.

85. The pH at which an amino acid or protein has no net
charge is known as isoelectric point (pl).

86. The ARC—Institute for Agricultural Engineering is in-
volved in research, development and implementation of engi-
neering technology.

87. Hardly (maiio BeposaTHoO, 4T0) any agricultural activity
is undertaken without equipment, systems or facilities supported
by engineering technology.

88. More than R400 million in subsidies and loans were
approved for irrigation works.

89. In these projects all the necessary disciplines are inte-
grated in specific projects to enhance meaningful and sustain-
able development.

90. These facilities are in many instances_regarded as the
best in the world.

91. Mechanization_is generally used as an overall descrip-
tion of the application of tools, implements and powered ma-
chinery (Clarke, 1997)

Economics

92. The cost of goods is deducted from the revenue.

93. General and administrative expenses are deducted.

94. Taxes are subtracted.

95. Selling below costs is called dumping.

16



96. Companies also make purchases on credit and the pay-
ment for these purchases is made later.

97. Sometimes, a business owes taxes for a certain year
that are not due until the following year. The unpaid amount is
recorded in an income tax payable account and paid in incre-
ments throughout the following year.

98. Businesses have to calculate and record expenses for
which they have not been billed.

99. These accruals are made throughout the year and re-
corded in an accrued expenses payable account.

100. If an asset is damaged and cannot be used, or impaired
in its usefulness, this loss must be written off.

101. A debt-to-equity ratio of two means that your com-
pany is run with twice as much borrowed money as equity.

Law

102. Economic Regions have been differently_rated ac-
cording to the quality of agricultural land and the size of the
cities.

103. Taxation in Russia is extremely complicated.

104. The meaning of treaties, as of statutes, is determined
by the courts.

105. Parts of the Land Register was introduced in 1925.

106. During this period, “race” was legally constructed
along a white-nonwhite binary, with Chinese immigrants cat-
egorized as “nonwhites.”

107. Like the Chinese before them, Japanese agricultural
laborers were classified as “nonwhite,” and they were therefore
barred from becoming U.S. citizens.

108. An “Alien Land Law” was passed by the California
legislature in 1913.

109. Land used for forestry production means, land ex-
ceeding 10 acres in which 10 percent is stocked by trees of any

17



size, including land that formerly had such tree cover and that
will be naturally or artificially regenerated.

110. This Article is structured to allow the reader to easily
access and refer to the presented information, according to the
reader’s needs or prior knowledge of the material.

111. The executive power of the central government is
vested in the Cabinet.

112. This Article’s discussion is limited to the state and
municipal levels.

113. In 1853 a swath of land was carved out of the Oregon
Territory and named Washington Territory.

II. I'taro1oM aefiCTBUTEIbHOI0 32J10ra B COOTBETCTBY-
I01LleM BpeMeHH, 3-M JIUIe MH. YHCJIA, SIBJISIOIIUMCS YaCThI0
Heonpeae1eHHO-JTMYHOI0 NMpeIJI0KeHH:

The experiments were made last year.

a) OnBITHI #P060OUIY B TIPOIIIIOM TOAY.

0) OnbIThI (6bL1U) NPOBEOeHbl B IPOILIIOM TOJY.

B) OIBITHI 1p08OOUNUCH B TIPOIIIOM TOLY.

B psine ciaydaeB npu ckazyeMoM B CTpaJaTelbHOM 3aJ10Te
MOJIeKAIIee AHIIMICKOTO MPEIOKEHUS TEPEBOIUTCS IPSIMbIM
WIA KOCBEHHBIM JIOTIOJIHEHHEM U CTaBUTCS COOTBETCTBEHHO
B (hopMe BUHHUTENBHOTO (KOrO, 4T0?) WJIM AATENILHOTO Majexa
(xomy, yemy?):

He was given a book. Emy danu xuury.

Ilepeseoume (Translate):

General

1. He was not given a job.

2. They have not been given all necessary information.
3. The speaker was asked many questions.

4. Girls were taught English.

18



5. The lecturer is always listened to with great attention.

6. Nobody has been refused a hearing at the conference.

7. Some pressing problems will be discussed at the sym-
posium.

8. Recent discoveries have been greatly assisted by the de-
velopment of the research technique.

9. Any deduction is usually_preceded by a number of ex-
periments and observations.

10. We were informed that a new idea had been advanced
at the closing session.

Agriculture

11. Farmers are gathered in the college to discuss different
aspects of advanced training.

12. By the end of the year they will have been gathered at
the college to discuss

their practice on a farm.

13. More recently some of the results were shown in a sim-
plified form.

14. The farm has been given much farm machinery.

15. The attraction between the molecules is being neglected.

16. The positive particle in the nucleus of the atom was
given the name of «proton».

17. Ecological problems were discussed by scientists at
the last conference.

Agronomy

18. Young men are asked to come to Agrarian University
for a three day conference.

19. Only seventy applicants are accepted to Agronomy
faculty.

20. If a mixture is allowed to stay over night, it decom-
poses.
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21. At the last lecture on Integrated Crop Management we
were shown the crops growing in the Caucasus.

22. The seeding rate is determined by the ideal seeds per
pound and seeds per square foot.

23. You should test topsoil in late summer to determine if
amendments are needed to adjust acidity.

Animal Science

24. Researchers were told to examine blood samples.

25. The calves are removed from their dams within 12
hours after their birth and fed colostrum from a bucket.

26. Feed is first offered in clean, low, metal troughs in the
creep when the piglets are 2—3 weeks of age.

27. When weaning a sow is removed and the litter is left
for a day or so in their own familiar surroundings.

28. Animal protein concentrates are produced from drying
the flesh of animals or fish.

29. Ibn al-Nafis is considered the father of circulatory
physiology.

30. If the calf is left with its mother, it will start to suckle
as soon as it can stand

31. Green tea is made from more mature tea leaves than white
tea, and tea leaves may be withered prior to steaming or firing.

32. Tealeaves destined to become oolong teas are “bruised”
to allow the release of some of the polyphenol oxidase present in
the leaves.

33. Oolong teas are allowed to oxidize to a greater extent
than white or green teas, but for less time than black teas, before
they are heated and dried.

34. All teas contain caffeine, unless they are deliberately
decafteinated during processing.

35. There are special barns where bull calves and heifers
are raised until they are sold.
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Law

36. RUSSIA is particularly fortunate because the land is
owned by the people through their government.

37. The members of the Board of Governors are appointed
by the president and approved by the Senate.

38. In Western countries the rent is paid to a landlord or if
the landholder is himself lord of the land

39. In many jurisdictions, the crime of murder is divided
into various gradations of severity

40. Individuals are incarcerated in prison or jail in a vari-
ety of conditions depending on the jurisdiction.

41. This anti-Chinese racism_was easily transferred to Jap-
anese agricultural workers, who began entering the country in
increasing numbers after 1890.

42. Money and labor was needed to build the railroads that
would link the isolated territory to markets.

43. Until 1966 Roman Catholics were not allowed to eat
meat on Fridays.

44. Many laws are enforced by threat of criminal punishment

45. Mala prohibita statutes are usually imposed strictly

Engineering

46. If (agricultural mechanization) AM is implemented in
the right way, it will have a considerable effect on agricultural
utilization.

47. AM status of a region is defined by parameters and in-
dices.

48. Some definitions and functions are applied to intro-
duce the parameters and indices, they are listed as follows.

49. Hydrogels have been used to separate As (V) from water.

50. For more than 30 years, near infrared (NIR) reflec-
tance spectroscopy_has been used as a rapid and nondestructive
method for measuring protein, moisture, and oil levels in whole
grains.
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51. If this group is excluded from the analysis, the overall
error rate will be less than 0.5 percent.

52. Mechanics is seen as the prime, and even as the origi-
nal, discipline of physics.

53. Fluid mechanics is subdivided into fluid statics, the
study of fluids at rest, and fluid dynamics, the study of fluids in
motion

Economics

54. Assets are sometimes converted to cash.

55. Many companies make sales on credit and the cash
from these sales is received later.

56. When his father died, George was left with a small
plantation worked by ten slaves.

57. A portion of grain is grown for human consumption,
and much of that is exported.

58. The economic and dietary benefits of livestock cannot
and should not be ignored.

59. The bill was not supported by the White House but had
support from much of the Department of Agriculture.

60. Taylor was dismissed from his post officially on Au-
gust 15, 1925

[TpuMeHss BBIIEONUCAHHYIO 0COOEHHOCTh EPeBOIa Mac-
cuBHOro 3ajiora (myskr II), mepeBeauTe OTPBIBOK, MOCBSIIEH-
Hbl nepBoMy npesuneHty CIIA [xopmxy Bamuurrony, us
kuuru «Decision in Philadelphia. The Constitutional Convention
of 1787» Christopher Collier and James Lincoln Collier. United
Press International. BALLANTINE BOOKS. NEW YORK.
1987. P. 44-45.

«But in life he was loved — envied by a few, hated by even
fewer, but loved by most. As a boy he was favored by his mother
over her other children. As a youth he was welcomed into rich
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and important families. As a young man barely out of his teens
he was given critically important responsibilities by the Virginia

government. ...... and as a mature man he was begged by the
most important people in the United States .... to see to the fate
of his country...... The extent to which Washington was genu-

inely loved, rather than merely respected or admired, is perhaps
best illustrated by an incident usually referred to as the New-
burgh Conspiracy, which occurred at the end of the Revolution».

I1I. CrpagarenbHbIii 000pPOT € MOAJIEKALMM it IepeBo-
AUTCS HeOMpeaeIeHHO-THYHBIM MpPeII0KeHHeM:
It was thought that... Jymanu, nmonaraiiy, 4to ...
It is known that ... W3BecTHO, 4TO. ..

Ilepeseoume (Translate):

General

1. It was found that the contract had not been signed.

2. It was found that the papers for the conference were
printed double space instead of 1.5.

3. It was suggested by the commission that the project
should be worked out in the context of the new circumstances.

Animal Science

4. It is known that there good animals and poor animals.

5. It is well known that the ability to produce milk and
butterfat can be transmitted to the offspring.

6. It should be noted that feeds must be supplied with
biologically active substances.

7. It has been shown that a number of species produce
amino acids.

8. It was found that the substance was radioactive.

9. Since 1985, ithas been reported that HA (hydroxyapatite)
-coatings on metallic implants can successfully enhance clinical
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success, and less that 2% failure rate was reported during a
mean follow-up study of 10 years. (Yang, Y.m Kim, K-H. and
Ong, J.L., 2005)

Agronomy

10. It is often said that winter wheat does best on a well-
formed seed-bed.

11. It is assumed that the derivative has a constant value.

12. It is assumed that high levels of bright sunshine are
required for the crop to grow well.

13. It was thought that the cells passed two main phases
during their growth.

14. It has been suggested that phosphate and potash should
be applied to the land before nitrogen.

15. It has been pointed out that for straw to have additional
feeding value the crop should be cut early.

16. It must be stressed that organic status and fertility
should be high.

17. 1t is advisable that nitrogen be applied long before
plowing.

IV. llpepyioskenust ¢ coOYeTaAaHUAMHU «MOAAJBHBIN IJIa-
roJi + ”TH(PMHUTHB CTPAJATEIBLHOI0 32JI0T2» PEKOMEH1YeTC s
NMepeBOAUTDH CO CIIOBAMU MOMNCHO, HYHCHO, Cledyem U JIp.:

The problem must be solved.
DTy NPOOIEMY HYIHCHO peuums.

Ilepeseoume (Translate):

General

1. Their conclusions can be relied upon.

2. Exact science in its generally accepted sense can be re-
ferred to as a family of specialized natural sciences, each of them
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providing evidence and information about different aspects of
nature by somewhat different working methods.

Law

3. The land should in the first instance be allotted to the
bidder of the highest rent at a rent auction.

4. Yearly revaluations of rent should be instituted

5. Physical or corporal punishment may be imposed such
as whipping or caning, although these punishments are prohib-
ited in much of the world.

6. Capital punishment can be imposed in some jurisdic-
tions for the most serious crimes.

7. Fines also can be imposed, seizing money or property
from a person convicted of a crime.

Economics

8. Solvency cannot be predicted.

9. The company’ current ratio can be calculated within its
operating cycle.

10. Direct costs, which are also called variable costs, can
be attributed to a specific product or activity.

11. Indirect costs, or fixed costs, cannot be tied to specific
product or services.

Engineering

12. Solids and liquids cannot be compressed, but gases can.

13. A similar explanation can be offered for the melting of
a solid.

14. A supply of hydrogen must be kept in darkness.

15. Some words may be added about the course of the re-
action.

16. Agricultural mechanization could be described as ap-
plication of the most locally appropriate tools, implements, ma-
chines, and approaches to make the most sustainable beneficial
decisions.
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Agronomy

17. Family histories can be traced to determine the prob-
ability of passing on a hereditary disease.

18. The same genes can be reproduced in as many babies
as we wish

19. A protein can also_be considered as a chemical combi-
nation of several peptides.

20. Note that the order of amino acids can be written in
one line.

21. Soil pH value can be increased by adding lime.

22. Mendel’s laws can be explained in terms of chromo-
some movement during meiosis.

23. New combinations of alleles can only be produced if
DNA is swapped between chromatids.

24. Nucleosomes can be tagged with proteins to promote
or repress transcription.

25. Two DNA nucleotides can be linked together by a co-
valent bond between the sugar of one nucleotide and the phos-
phate group of the other.

26. If eukaryotic cells evolved from prokaryotic cells, the
origin of these organelles must be explained.

Animal Science

27. The pork pig may be slaughtered at any weight.

28. Teas may be divided into three groups based on the
amount of oxidation they undergo during processing.

29. A little good hay and concentrates should be offered
from about 3 weeks of age.

30. A sow should be well fed for the first 3 weeks after far-

Tow.
31. Various points must be looked at in selecting a suitable
ram.
32. Further study is needed before specific recommendations
can be made regarding tea consumption and cancer prevention
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33. Ruminants are particularly suited to bulky feeds which
can be supplemented with concentrates.

34. Bulky feeds can be subdivided into coarse fodders or
roughages and succulent feeds.

35. Sheep can be successfully raised on almost any land
that is not too wet.

36. Concentrates can also be subdivided.

37. More importantly, many types of infections can be pre-
vented with vaccinations.

V. Ilpensior, crosmmii nocie maroja B CTPaAareIbHOM
3aJI0Te U HE OTHOCSIIMKICS K CICAYIOIIUM 332 HUM CIIOBaM, TpH
MIEPEBOJIC HA PYCCKHIA S3bIK CTABUTCS MEPEl TEM CIIOBOM, KOTO-
poe B aHTIIMIICKOM MPEIOKESHUH SIBIISICTCS MOJIC/KAIIM:

The results can be relied upon. Ha smu pe3ynivsmansl MOX-
HO TIOJIOXKHTHCSL.

3anoMHNTE 3HAYEHHUSI CJIEAYIOIIHX IJ1aroJI0B C MPeiio-
ramm:

agree upon (on) -  JIOTOBOPHUTHCS O, YCIOBHUTHCS O
arrive at - TPUXOIUTH K (3aKITFOUCHHUIO, PEIICHHUIO)
depart from - OTKJIOHATBHCS; YKJIOHSATHCS OT
do away with - TOKOHYHTH C; OTKA3aThCsl OT
insist on (upon) - HacTauBaTh Ha
NIOChLIaTh, OTCHUIAThH K; HANIPABIISTH K;
refer to - CChbUIaThCS HA;
YIIOMHHATH O
rely on (upon) - Tojararbcs Ha
send for - TOCHUIaTh 3a
speak, talk about - roBoputs 0 (of)
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Ilepeseoume (Translate):

1. These chemical methods are relied upon. To rely upon —
noJjiaratrbCs Ha. ..

2. This comparison is based on. To base on — 0CHOBHIBaThH
HA...

3. The same functions are attributed to. To attribute to —
MIPUITUCHIBATE/OTHOCUTD K. . .

4. The method was referred to. To refer to — cceutarbest
HA...

5. This book on the problems of agriculture is often
referred to.

6. The prolongation of life is thought of. To think of/
about — qymars o...

7. The necessity of fundamental research is insisted upon.
To insist upon — HacTauBaTh Ha...

8. At first Faraday’s ideas were laughed at. To laugh at —
CMESIThCS HA. ..

9. The reaction process will be looked after. To look after —
CJICIUTH /TIPUCMATPUBATH 34...

10. Results were reported about. To report about — coo6-
1aTh 0. ..

11. Postgraduates have been sent for. To send for — mocsI-
Jath 3a...

12. The hypothesis was much spoken about at the
conference. To speak about — roBopuTh Q...

13. The new method was written about in the article. To
write about — mucars 0. ..

14. Ecology has been written much about.

15. This date will be insisted on.

16. The results of the experiment can be relied upon.

17. The terms were agreed upon.

18. The matter was referred to.

19. The new discovery is being much spoken about.
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20. Some of the data obtained can not be relied upon,

others have not been published yet.

21. Many materials now in common use were not even
thought of thirty years ago.

22. The quality of the instruments used can be safely relied

upon.

23. Old traditions cannot be easily done away with.

HexoTopbIM aHIVIMHCKHUM IV1AroJaM, NPUHUMAKOLIUM
NPeIJI0KHOE JOI0THEHHE, B PYCCKOM fI3bIKE COOTBETCTBYIOT
IJIAroJibl ¢ MPSIMBIM JI0NOJIHeHueM (0e3 npenJsiora):

Some properties of character are dealt with in this chapter.
B sroit maBe pacemampuearomes HEKOTOPBIE CBOWCTBA

XapakTepa.

3anoMHHTE 3HAYEHUSA CJCAYIOIIHUX IJIaroJjaoB:

account for

bring about
Comment on

(upon)
deal with

listen to
refer to; refer
to as

subject to
touch on

(upon)

OOBSICHITH, 000CHOBBIBAT; SBISATHCS
MPUYMHON; YIUTHIBATH

BBI3bIBATh, OCYIIECTBIIATD
KOMMEHTHUPOBATh, TOIKOBATh, OOBSICHATD,
00cyxnarb

paccmarpuBarhb, pa3oupaTh, 3aHUMATHCS;
KacarbCst

BBICJTYIIIMBATh (BHUMATEIBHO), CIYIIATh
OTCHIJIaTh, MPUITUCHIBATH, OTHOCHUTH (32 CUET
4ero-nuoo, K YUCIy); CUNTaTh, HA3bIBATh
noJiBeprarb (JeHCTBUIO, BIUSHUIO U T. 11.)

3aTparuBaTrb, KaCcaTbCA

Ilepeseoume (Translate):
1. Some theories will be dealt with in the given book.
2. The changes taking place are not easily accounted for.
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3. This sequence of events was brought about by the dis-
covery of radioactivity.

4. The problem of terminology has not been touched upon
here.

5. The negotiations are being much spoken about.

6. By the start of 1870 less than half of the population had
been engaged in agriculture. Engage — BoBiekaTb, 3aHUMATh.

7. Newton’s laws of motion may be subjected to criticism.

8. These mixtures are referred to as gases.

9. The presence of slight traces of hydrogen peroxide in
the atmosphere is accounted for by the action of ultraviolet light
upon the moist oxygen.
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OCOBEHHOCTH MEPEBOJA CTPAJIATEJILHOT'O
3AJIOTA AHIJIMIICKUX MEPEXOTHBIX IIATOJIOB,
KOTOPBIM B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT

IATOJIBL, MPUHUMATIOIINE MPENJIOKHOE
JIONOJTHEHUE

HpI/I MEPCBOAC HMIKCCIICAYIOIIHX IJIaroJIoB npcajior cra-
BUTCH NIEpC CIOBOM, ABJIAIOMIUMCA B AHTIIUMCKOM MMpECaAJIOKE-

HHUH IIOJICKAIIIUM:

The conference was followed by the discussion.
3a KoH(EpeHIIneH nocied08aia TUCKYCCHSL.

3anoMHHTE 3HAYEHUSA cjaeayruux rarojionB

address (smb) -

affect (smth, smb)

answer (smth,
smb)

approach (smth,
smb)

attack (smth, smb)

oOpamaTbcst K KOMy-JIu00

BIIMSATH HA KOT'O-, YTO-IH00;
MOJIBEpraTh JCHCTBHIO; 3aTParkBaTh
4TO-TH00

0TBEYaTh HAa YTO-THOO KOMY-THOO0

MOAXOAUTH K 4eMY-JIH00;
oOpararbcst K KoMy-Tu00
0 KaKOMY-JIHOO TIOBOTY;
paccMaTrpuBarh 4To-1H00

arakoBaTh, HAITAJaTh HAa KOTO-, YTO-
1n60; pa3pyiaTh, MPeANPUHIMATE
9T0-1100; pa3padbarbIBaTh,
paccMarpuBarh 4To-1100
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attend (smth)

follow (smb,
smth)

influence (smb,
smth)

join (smb, smth)

penetrate (smth)

succeed (smb,
smth)

watch (smb, smth)

IIPUCYTCTBOBAThH HA 4eM-JIN0O;
XOJIUTh, YXa)KUBATh 3a KEM-
J1100; BBITOIHATE YTO-JIHO0;
COTNIPOBOXK/IATh YTO-JTHOO0;
COITyTCTBOBATh YeMY-JTHOO,
IIOCENAarh 4T0-1100

CJIC/IOBATh 3a, CJICINUTH 3a KEM-,
4yeM-J1100; CIeI0BaTh YeMY-
1100; CMEHSATH KOT0-1100;
MPUIEPKHUBATHCS YET0-IT100

BIIMSITH; OKA3bIBATh BO3JEHCTBHE HA
KOTro-, YTO-1100

IIPUCOEAUHSTD (Cs51) K KOMY-, UeMY-
1100

BXOJIUTh; TPOHUKATh, BHUKATh BO
410-1100

CJIEIOBATh 3a KEM-, YeM-JIHO0O0;
CMEHSTH KOr0-, YTO-TH00

CIIEONTH 3a KEM-, 4eM-TT100; HaOIIIO-
J1aTh 4TO-IN0O

Ilepeseoume (Translate):
1. The report was followed by hot discussions. To follow —

CIICJIOBAaTh 34. ..

2. New discoveries are usually followed by still new ones.
To follow — cegoBarth 3a...
3. The first discovery was succeeded by many others. To
succeed — ciaeq0BaTh 34. ..
4. The nature of the process will be discussed first and this
will be followed by an interpretation of the actual curves.
5. Many interesting questions can be answered without a
detailed knowledge of the process. To answer — oTBe4ars Ha...
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6. Many questions raised at the conference were answered
immediately.

7. The reaction is influenced by many chemical and physi-
cal factors. To influence — BnusaTH HA. ..

8. The rate of a reaction is influenced by many factors.

9. Animal prolificacy is influenced by breed and general
management.

10. Character is influenced by heredity and environment.

11. The caffeine content of different varieties of tea may
vary considerably and is influenced by factors like brewing time,
the amount of tea and water used for brewing, and whether the
tea is loose or in teabags.

12. Gold is not affected by moisture. To affect —
BO3JCHCTBOBATH HA. ..

13. Some plants are quickly affected by cold.

14. The flavonol content of tea is minimally affected by
processing

15. Water is needed by all crops. To need — Hyx)1atbcs B...

16. Minerals are studied and experimented with.

17. The Symposium was attended by twenty-seven
astronomers.

VI. B anmuiickom si3bike GopMy CTPaJaTejIbHOIO 3a-
JIOTa MOT'YT NPUHUMATH (pa3eosoruyecKkue coueTaHus ria-
roJia ¢ cymecrBurTebHbIM. Takue coueTanusi nmpeacTaBJIs-
10T c000Ji CMBICIOBOE €IUHCTBO U NPH NepeBojie HAa PyCCKUM
SI3bIK OOBIYHO MepPeAaoTCcs UM COOTBETCTBYIOIIUM IJIaro-
JIOM, MJIM JKBHBAJICHTHBIM COYETAHMEM IJIaroJjia ¢ cyuie-
CTBUTEJbHBIM.

Hampumep, make an attempt — neimamuocs, oeramos nonvimxy.
B cTpanmarenpHOM 3aiiore 3TH cOYeTaHUs] 00pa3yrOT KOH-

CTPYKIIMH JIBYX BHIOB.
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1. IMoanexxamym SBISETCS CYLIECTBUTEIbHOE, BXOSIIIEE
B JIJAHHOE COYETaHHE.
Hanpuwmep: take care of 3a00TUTbCS; cCTapaThes; yUUTHIBATD,
MIPUHSTH MEpPHI (care — 3TO
CYLIECTBUTEIBHOE TaHHOTO
COUYETaHUs )
Haoo cmapamuvcs NTOHU3UTH
temneparypy. Credyem npunsamo
Mepul (cedyem npocieoums
3a TeM), YTOOBI IIOHU3UTH
TEMIEPaTypy

Care must be taken to
lower the temperature.

2. Tlognexammm OKa3bIBAETCS CYIIECTBUTEIIBHOE — HE
YJIeH JAaHHOTO coueTaHus. Bce coueTanme ocraercs B Tpymie
CKa3yeMoro, IJIaroyi IpuHUMaeT GopMy CTpagaTebHOTO 3aJ10Ta,
KOHCTPYKIIUS 3aMBIKA€TCs MPEAJIOrOM, 3aKPETUICHHBIM 3a COoue-
TaHWEM, HO HE CBS3aHHBIM HETIOCPEJICTBEHHO C TOCIEIYIOIIN-
MU YJICHAMHA Hpe}I[J'IO)KCHI/ISII

These effects were taken care of by a corresponding choice.
DTH SBICHUS ObLIU YUMeHbl TTYTEM COOTBETCTBYIOIIETO BBIOOPA.

[TpaBWIIBbHEII TTEpeBOA B 000X CIydasx BO3ZMOXKEH TOJb-
KO TIOCJIE€ TOTO, KaK OyJeT HalJIeHO COOTBETCTBYIOIIEE PyCCKOE
(bpaszeosnornueckoe coyeTaHue.

3anoMHHTE 3HAYEHUSA Caeayroummux COYETAHHMH CJIOB:

oOpatath (4be-11d0)
- BHUMAaHUE Ha; IPUBJICKATH
BHUMAaHHE K

call attention (to)
draw attention (to)

give attention (to)

pay attention (tO) - YACTATH BHUMAHHC

exercise influence (on) OKa3bIBaTh BIMSHUE HA
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make attempt

make (an) effort
make mention (of)
make reference (to)
make use (of)

place emphasis (on)

show preference (to)
take account of
take advantage of

take notice of

take opportunity

ACJIaTh MOIBITKY, NBITATHCA
ACJIaTb YCUIIUEC, CTapaThbCAa
YIOOMHHATh O

YIIOMHHATh, CChLJIATbCA Ha
HCII0JIb30BaTh
MOoAYCPKUBATh, BLIACIATH
OKa3bIBATh MPCAIIOYTCHUC

YUUTBIBATL; IPUHUMATL BO
BHUMAHUC

YUUTBIBATL, UCIIOJIE30BATh

3aMeuaTh; oOpararb
BHUMaHHUE Ha

IOJIb30BAThCH,
BOCITOJIH30BAThCS CITy4aeM

MPUHUMATh MEpHI,

take stepstuHpUHUTHB
NpEeINPUHUMATH MIATH

Ilepesedume cnedyrowue npeonodiceHus, 20e noodiedxica-
WUM AIAEMCs CYWecmsumenbHoe, 6xoosauiee 8 0anHoe code-
manue (Translate the sentences in which their nouns are part of
a phrase):

1. To pay attention to — yaea1Th BHUMaHUE YeMY/KOMY-T100
. Attention was paid to research
. To make an attempt — npeIIpUHATH HOMBITKY, TBITATHCS
. Attempts are made to protect ecology.
. To make use of — Bocnonb3oBaThCs
. The use was made of the latest technologies.
. To take advantage of — Bocrionb3oBarbcs
. The advantage will be taken of the latest technologies.

0O O L AW
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9. To take care of — 3a00TUTBCS O YeM/KOM-THOO

10. Care is taken of animals.

11. Special attention has been called to the research work.

12. Use is made of a simple model of a molecule.

13. Steps are taken to diminish friction.

14. Urgent steps are taken to overcome the consequences
of the disaster

15. Account should be taken of the low melting point of
this substance.

16. Advantage is often taken of the effect of temperature
on solubility.

17. Care is to be taken to remove all the impurities.

18. Care is taken not to heat this substance.

19. An attempt was made to measure samples by
immediately raising the temperature.

20. An attempt was made to harmonize the legislation of
the two countries right after the presidential elections.

21. Attention was also given to the electron microscopic
observations.

22. An effort is made to incorporate the data into the
existing model.

23. Emphasis is made on the evolution of the other surface
emission methods

Ilepeseoume npeonosicenus, 2o0e NOONEHCAUWUM OKA3bl-
gaemcs cyujecmeumenbHoe — He YjaeH OdHHO20 COYemanus
(Translate the sentences in which their nouns are not part of a
phrase:

1. To make reference to — ccbuiaThbes Ha. ..

The atmospheric interference is often made reference to.

2. To take notice of — oOpararb BHUMaHuE Ha...

The advantages of this technique was taken notice of.

3. To take mention of — ynmomuHars o...
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The problem has been taken mention of.

4. That sort of practice was put an end to.

5. The project was taken notice of.

6. This report was given a great importance.

7. The report was paid attention te.

8. The statement should be looked_at in the light of what
was said by the inspector.

9. The productivity has been given special emphasis to at
the meeting.

10. The issues of currency exchange are also touched upon
in the report prepared for the board meeting.

11. Social issues will certainly be taken care of by the new
management of the company.

VII. Ilpu nepeBoae aHIVIMMCKHUX NMPeNJIOKEHHH € Ii1a-
rojioM B (popMe CTPaAaTEIbHOI0 327102 YaCTO MCMOJIb3YyeT-
csl 00paTHBIN MOPSAIOK CJI0B (PyCCKOe MpelioKeHrne HaYu-
HaeTcs CO CKa3yeMoro):

New technique has been developed. Bvina paspabomana
HOBast METOJIMKA.

Ilepeseoume coenacno obpaszyy (Translate according to
the model above):

1. Numerous classifications have been used.

2. A more careful approach is needed.

3. The large disagreement between the various published
data is discussed.

4. Separate coefficients of viscosity are used to establish
stresses.

5. Information on the volume of reservoir is required.

B anrnmiickom s3b1ke (hOpMOI BBIpaKEHUS JIHIIA, TPOU3BO-
TSIIIETO JIeHCTBUE, SBISETCS KOCBEHHOE JOTIONHEHHE C TPEJIo-
roM by, a mpeaMeTa — KOCBEHHOE JIOTIOTHEHHUE C TIPEIIOTOM With.
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Ha pycckuii sS3bIK Takue JONOJHEHUsI MOTYT OBbITh Iepe-
BE/ICHBI:

a) CYLIECTBUTENIBbHBIM B TBOPUTEJILHOM MAaJEKe MPH CO-
XpaHeHUU (OPMBI CTPaIaTEIBLHOIO 3aJI0Ta CKa3yeMoro;

0) CcylIeCcTBUTENbHBIM B UMEHUTEIBHOM MaJIeKe UM Me-
CTOMMEHHUEM; IIPU 3TOM aHIIIMHCKUI CTpajaTeNbHbIi 3aJI0T 1e-
penaeTcst JeMCTBUTENIBHBIM 3aJI0IOM:

a) Imperfections in polymer structure can be revealed with
an electron microscope.

JledexTsl CTPYKTYpBl MOIUMEpPA MONCHO OOHAPYIHCUNMD
C MOMOIIIBIO AIIEKTPOHHOT'O MUKPOCKOTIA (3IEKTPOHHBIM MHUKPO-
CKOIIOM);

b) An interesting phenomenon was registered by
Dr. N. loktop N. ommemun "HTEpECHOE SBICHUE.

[Tpumeuanue. [Ipu nepeBoe KOCBEHHOTO JOMOJHEHUS aH-
IMACKOMY NpeyIory by (with) B pyCCKOM sI3bIKE 4aCTO COOTBET-
CTBYIOT CJIOBA nymem, npu NOMOWU, ¢ NOMOUbIO.

Ilepeseoume coenacuo npeonoscenHviM obpazyam a, b
(Translate according to the a, b model):

1. Solar rays are absorbed by the earth’s atmosphere.

2. The increase in nucleic acids in the cell has been studied
by biochemistry.

3. The growth law of population is determined by a large
number of parameters.

4. Cooling is provided by the circulation of water.

5. The typical spontaneous depolarization of these parti-
cles was suggested by Bozler in 1948.

6. It was shown by Reynolds (1894) that the effect of the
flow was negligible.

7. It was suggested by Fobey that some reactions were of
agglutinative character.
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Onpedenume 6pems u 3an02 CKA3YemMo2o 8 CleOVIOUUX
npeonogicenusx. Ilepeseoume npeonosicenus. (Determine tense
and voice of the sentences. Translate them):

1. Climatic conditions affect crop yields.

2. Only crops that are adapted to soil and climatic condi-
tions produce high yields.

3. Planting usually begins when the soil is warm enough.

4. The costs of the depreciation of the fixed production as-
sets are included in the production cost of farm produce.

5. All-round mechanization has been applied in most crop
production processes.

6. Cost accounting is being widely used on our farms.

7. The remuneration to farm laborers has increased.

8. All the marketable produce will be realized this autumn.

Ilepeseoume npednodcenus, 06pawyas 6HUMAHUE HA 8PEMS]
u 3anoe ckasyemoeo (Translate the sentences focusing on tense
and voice):

1. Agricultural economics deals with the economic prob-
lems in agriculture.

2. Higher incomes will be obtained due to cost accounting.

3. Most processes in crop production have been mecha-
nized.

4. Most farmers have improved the quality of farm pro-
duce.

5. When the production cost is low, the profit of the farm
increases.

Ilocmasvme enazonvt 8 ckookax 6 naccugnom 3anoee (Put
the verbs in brackets into passive):

1. Tea (to prepare) from the leaf of a tree.

2. Honey (to gather) and (to make) by the bee.

3. Butter (to make) from the milk of the cow.
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4. Pork (to make) the flesh of the pig or the sow.

3.

Oil (to obtain) from fish and from flax.

6. Paper (to make) from straw and from rags.
7. Silk (to prepare) and (to spin) by a worm.

IIpeobpa3zyiime akmugnwiii 3a102 8 naccuguslii (Make the
following sentences Passive):

1.
. They offered my friend a good job.

. The farmers didn’t grow wheat on this field.
. The teacher asked me a difficult question.

. We studied a lot of useful subjects last term.

. They didn’t take us to the experimental farm.
7.

(@) NNV, I S VS I ]

He published the book last year.

World industry pollutes the atmosphere with dust and

chemical wastes.

8.
9.

People kill millions of animals every years.
For thousands of years humans have trained falcons to

hunt other birds.

10. Now the Chinese government protects the panda, so it
should survive.

11. 159 countries have set up environmental protection.

12. People cut down rainforests to provide land, paper,
wood, medicines, etc.

IIpeobpa3zyiime akmuenwlil 3a102 8 NACCUBHBILL NO 00pPA3-
Yy u nepegeoume npeobpazosanHnvie npeonoxcenus (Make the
following sentences Passive according to the model. Translate
the converted sentences).

O6pa3zen (Mode) I:

They crushed some ice and mixed it with salt.

Some ice was crushed and mixed with salt.

Pa3z0pobunu HeMHOTO NIbJla U cMewanu €ro ¢ COIbIO.

1. They placed the mixture in a large container.

40



2. They poured a small amount of hot water into a
calorimeter.

3. They inserted the calorimeter into the freezing mixture.

4. They allowed the water to cool.

5. They took readings of the temperature at one minute
intervals.

6. They stirred the water throughout the experiment.

7. They continued the experiment until the temperature of
the water was well below 0°C.

8. They observed the water carefully as the temperature
approached 0°C.

9. They plotted a graph from the results.

Ilocmasvme enazonvt 6 ckobkax 6 Passive Voice u nepese-
oume. (Put the verbs in brackets in Passive Voice and translate).
POTATOES

Potato is a highly important food crop. In addition it (use)
as livestock feed and as an industrial crop. Now it (grow) in
most countries of the world.

Good yields (obtain) where growing season temperature is
between 16 to 21 °C and where the rainfall is 12 to 18 inches per
year. So, commercial production (limit) to the areas where the
climate is cool and moist. Potatoes are known to produce bet-
ter yields when they (grow) after alfalfa and (plant) in the same
field only once in six or seven years.

Ilocmasbme enazonvi 6 ckookax 6 Passive Voice u nepese-
oume. (Put the verbs in brackets in Passive Voice and translate).
PRODUCTION OF SOY JUICE

The traditional method of producing soy juice takes about
six months and involves a fungus, Aspergillus.

1. Soya beans (cook) and (mix) with ground roasted wheat
grains.
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2. The mixture (inoculate) with Aspergillus, which grows
rapidly over the soya and wheat.

3. After a few days, the mixture (transfer) to vats and salt
solution (add).

4. The mixture (left) in the vats for about six months, dur-
ing which time the 4sprgillus ferments the starch and proteins
into alcohol, organic acids sugars and amino acids.

5. Soy juice is the liquid produced by pressing the mixture
extracted from the vats at the end of the fermentation. It is a
complex combination of sweet, salty, sour and umami flavors.
Its traditional use is in oriental cooking, but it (use) now widely
throughout the world.

Ilocmasvme enazonvl 6 ckobkax 6 Passive Voice u nepese-
oume. (Put the verbs in brackets in Passive Voice and translate).

First, the problem (recognize) in the 19™ century. Later the
idea (suggest) to apply it to practical things. Many possibilities
for practical applications (analyze). Some of the possibilities
(test) by experiment. The experimental results (not accept), and
the idea (discard). Then other consequences (deduce) and now
(use) in many practical situations.

Tlepeseoume npednodicenus, cooepiicaujue NACCUBHBLI 3d-
n0e, Ha anenutickull s3vix (Translate the sentences with Passive
Voice into English).

General

1. OnpITHI NPOBOAMINCEH B COOTBETCTBUH C YKa3aHUSMHU.

2. B nacrosiiee Bpemsi BEIyTCS HAayYHBIE MCCIEI0OBaHUS
B EBpone.

3. HayuHnble 1aHHBIE OIIEHUBAIUCH MO CIEAYIONIMM MOKa-
3aTeIsIM.

4. Karactpoduuecku yxXyAIIWIUCh YCIOBUS TNPOU3BOI-
CTBa U BOCIIPOU3BOACTBA paboueil CHIIBI.
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5. Kputukyrotcs 6e30ka3areabHble yTBEPKIACHUS.

6. Oco0oe BHMMaHUE OyleT YAETSAThCS TOMY, YTOOBI CHe-
JaTh LEHTP JOCTYIHBIM IS JFO/IeH JIF0O0T0 BO3pacTa.

7. YdeOHUK peaHa3HaueH AJisl CTYIEHTOB C.-X. BY30B.

8. bbuia nmpeanpuHsATa MOMbITKAa pa3padoTaThk MPeI0KEHHS.

9. Ilporpamma koHbepeHIun OyeT IpeICTaBIeHa Ha CaTe.

10. Ocoboe BHUMaHUE OyAET YACNATHCS TOMY, YTOOBI Cle-
JIaTh LEHTP MPUBJICKATEIHHBIM.

11. M3BecTHO, YTO Ka)XABIH OpPraHU3M XapaKTepU3yeTcs
orpeeNeHHbIM HAOOPOM XPOMOCOM.

12. Hac MmoTtuBHpoBana jgr06ast uHpopmanus.

13. Acconuanuio ClIoHCUPYET MECTHBIN MyHUITUTAINATET.

14. Yurarens mpocCsT NPUHATH 3TO K CBEACHHUIO.

Animal Science

15. )KuBOTHBIC OTHECEHBI K IIECTH MOBECHYECKUM KI1accaM.

16. M3yueHa Mo04Hast TPOAYKTUBHOCTD.

17. YcranoBneHo pa3HOOOpa3yue TeHOTHUIIOB.

18. JlaeTcst 601€€e KOHKPETHOE OMMCAHUE MPEATOYTUTEb-
HBIX KOHCTPYKTOPCKHX PELICHUIA.

19. bbui1 mpoBeieH HUTOTEHETUYECKHM aHaIu3 y 28 310po-
BBIX MTOPOCHT.

20. IlpencraBnensl 4 MOPOIHBIE TPYMIIBI COITTACHO UX pac-
MIPEIeNICHHIO 110 CTPaHe.

21. TynoBuiie, roj0Ba U HOTH MOJBEPKEHBI pa3HOOOpa3-
HOM MUTMEHTAIIUH.

22. O6pa3ipl Oenka ObUTM MOABEPTHYThI AHAIIN3Y.

23. 13BeCTHO, YTO KaXKABbIH OpPraHU3M XapaKTepU3yeTcs
oIpeieIeHHBIM HA0OPOM XPOMOCOM.

24. Jlns onpeneneHust 3(GpPEeKTUBHOCTH HCIOIB30BaTACh
JTMHAMHKA JKUBOTO Beca.

25. 3yuaeTcsi TMHAMUKA BIMSHUS KOPMOBBIX PAIMOHOB
Ha OTKOPMOYHBIE KauecTBa.
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26. Msicom cuuTaroTcsl BCe 4acTH TYIIH, UAYLIUE B KyJH-
HapHY0 00paboTKy.

27. IlumeBasi HEHHOCTh MsICa OMNPENENIETCS B IMEPBYIO
odepeb colepKaHueM OMOJIOTHYECKH MOJHOIECHHBIX U JIETKO-
YCBOSIEMBIX OEJIKOB.

28. OT™MevaeTcs yCUJICHHBIM pOCT MBIIIEYHON TKAHM.

29. B MbIIeYHON TKaHU OOPa3yIOTCsl pa3iIUdHbIE COEIU-
HEHUS.

30. s oreHKH OEIKOBOM IMHINEBOM IIEHHOCTH Msca HC-
M0JIB3YETCSl METOJl, OCHOBAHHBIN HA ONPENEICHUH COJlEepKaHUS
TOJIBKO JIBYX aMUHOKHCJIOT.

31. BomopaCTBOpUMBIX BUTAMUHOB B MBIIICYHON TKaHU
COZIEPIKUTCS OOJIBIIIE, YEM B )KUPOBOU TKAHHU.

32. PaccmarpuBaroTCsi HEKOTOPbIE IPUYMHBI THOETN MUe.

33. PackpbIBaeTcs BIUSHUE SKCTPAKTA MUXTHI CHOMPCKON
Ha MPOAYKTUBHOCTh M OMOXUMUYECKUE TTOKa3aTell UHKyOaIu-
OHHBIX SIUII.

34. IlpumeHeHrne HOBOTO MPOOHMOTHYECKOTO IIperapara
Ha ocHOBe Bac.subtillis conpoBoxgaercss yBeauueHUEM KOJIH-
YECTBA SPUTPOLIUTOB, JCHKOLIUTOB U COEPHKAHUS FEMOTIIOONHA
B KPOBU HOBOPOXKJIEHHBIX TEJIAT.

35. I3BecTHO, YTO KaxAbli OpraHU3M XapaKTepU3yeTcs
oIpeieIEHHBIM HAOOPOM XPOMOCOM.

36. ['os10BY, SI3BIK, MO3T, BHYTPEHHUE OPTraHbl, KOHEYHOCTH
HA3BIBAIOT CYONPOTYKTaMH.

37. B kadecTBe M1€aTbHOTO OOBIYHO MPHUHUMAIOT SUYHBIN
OenoK.

38. CxkoTuHY OOBIYHO 3aCTABISIOT IEPEMEIIATHCS B CTPEC-
COBBIX CUTYaIHsIX.

39. DNeKTpONOTrOHSIKY HE TPEAHA3HAYEHBI JJIsl CBHHEH.

40. B oTapax mpUMEHSIIOT TOJIBKO €CTECTBEHHOE CIIapUBaHHUE.

41. OOpamiaroT BHUMaHUE Ha BHICOKHUI HAJION.

42. PeuenTOpHy0 aKTUBHOCTh MOYKHO TOHKO HaCTPOWTH
Ha TPOTHBOIIOJIO’KHBIE aTOHUCTBHI.
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43. ATOHHUCTBI PELENTOPOB “KIACCHUUYECKUX CHUCTEM MO-
TYT BBICBOOOXIAThbcs W IUG(GYHIMPOBATH BO BHEKJIETOYHOM
IIPOCTPAHCTBE.

44. I3BeCTHO, YTO KaKIbli OPraHU3M XapaKTEpU3YETCs
OIIpEEIIEHHBIM HA0OPOM XPOMOCOM.

Agronomy

45. Benercs peructpainusi 3TOi MOMYJISIUH.

46. B crarbe 0CBeIIatoTCs BOIPOCHI MOJIEKYIISIPHON OMOJIOTHH.

47. Accormanus ceMeHoBO/10B Obu1a ocHOoBaHa B 2003 T

48. N3yuensl MOp(HOIOrHIECKre MPU3HAKH (PACOIH OBOIITHOM.

49. PTyTh OTHOCSIT K TSDKEJIBIM METaJlIaM.

50. PaccMOTpeHbI OCHOBHBIE TTPOOIEMBI PA3BUTHS TLIIO0-
OBOLIHOTO KOMIUIEKCA.

51. B kauecTBe HCTOYHHMKA pPO30BOTO I[BETAa BEHUYMKA
(corolla) ucnomnw3oBaincs copt Pozosas [1anaa (Pink Panda).

52. B Hamelt ctpane ¢acoyib BO3IENBIBACTCS MIPEUMYIIIE-
CTBEHHO KaK 3epHOBas KyJlIbTypa.

53. DTOT coOpT XapaKTepu3yeTcs BHICOKHM KauecTBOM 00-
OOB, XOTb U SBJISETCS IMO3THECTICIBIM.

54. HaGmofanoch 4aCTHYHOE IOMUHUPOBAHKE B TIEPBOM
TUOPUIHOM MOKOJICHUH.

55. Caxg GECKOHEYHO COBEPIIICHCTBOBAJICS, M B KOHEUHOM
uTore ObUT CO3/1aH MapK U3 POJOJCHAPOHOB, YHUKAIBHBIX Jepe-
BbEB U I[BETOYHBIX F'a30HOB.

56. IlepcnexTuBHBIE cCOpTa OyAYT BHICAXKUBATHCS HA OIIBIT-
HbIE CIIEIUAIbHbIE U JEMOHCTPAIMOHHBIEC TIOJIS LIEHTpa U MOJ-
BEprarbCsl JJIMTEIbHOMY OLIEHUBAHUIO.

57. CtpykTypa HyKJIEMHOBOM KUCIIOTHI YXKe Mpe/iaraiach
panee [Tonmuarom u Kopei.

58. UccnenoBanue MpoOBEACHO C IMPHUBJICUYEHUEM COPTOB
OTEYECTBCHHOU U 3apyOeKHOU CEIeKITHH.

59. beun BeIIENIEHBI 00pa3iibl, OTIMYAIOIIUECS IO TPO-
JOJDKUTEITFHOCTH OTICNBHBIX (heHoda3s.
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60. YcraHoBneHa ciocOOHOCTh CBUHIIA M Ka/IMUSI CHIDKATh
YHUCJIEHHOCTbh U aKTUBHOCTH LIEJUTIONI030pa3pyLIAOIINX MUKPO-
OpPraHU3MOB B [TI0YBAX.

61. Iloka3ana 3aBUCUMOCTb YMCICHHOCTU MOMYJISILIUU
Bipolaris sorokiniana.

62. benku ceMsH OBLIM UCCIIEIOBAHBI TIOCPEACTBOM dJIEK-
Tpodopesa Ha ree.

63. M3BecTHO, UTO Ka)Abld OpraHU3M XapaKTepU3yeTcs
oIpe/ieIeHHBIM HA0OPOM XPOMOCOM.

64. CxpelnBaHus MIPOBOJAT Ha OIBITHBIX Y4aCTKaX.

65. Bexozpl mepecaxuBatoT B OOKCHI C IIOJ0POTHOM 3eMIIeH.

66. IHTEeHCHBHOCTh CBETa OLIEHUBAIOT BU3YAJIbHO.

67. Po3oBoLIBETKOBas 3€MJITHUKA MOMKET IPUMEHATHCA
B JTAaHIIIAQTHOM CaJIOBOJICTBE.

68. HenaceolieHHbIe )KUPHBIE KUCIOTBI MOTYT OBITH HC-
I10JIb30BaHbI B IIpolieccax 0OMeHa BEILECTB.

69. JlanHbIE COpTa MOXKHO MCIIOJIB30BATh JJISi YMEHbIIE-
HUS IEPUOJIOB BEreTaluu.

70. Ans mosrydeHust THOPUIHBIX MOMYJISILMNA JTOJIKHBI HUC-
T10JIb30BaThCs COPTA C BBICOKUM KaueCTBOM OOOOB.

Engineering

71. Haercs moapoOHOe oOImucaHue IpeiaraeMoil KOoH-
CTPYKLUHU U300pETEHHUS.

72. IlpenycmarpuBaroTcs O4eBUIHbIE MOTU(DUKAIIMY U Ba-
pHUanuu.

73. laHHOe M300peTEeHHE OTHOCUTCS K MEXaHU3Mam
10 YXOZly U HaJ30py 3a CEIbCKOX031HCTBEHHBIMU KUBOTHBIMH.

74. NanHas cuctema coOpaHa u paboTaer.

75. Onucanbl  UccleAOBaHUs  (PU3HKO-MEXaHUYECKUX
CBOMCTB IIPOJYKTOB.

76. Pa3pabotana MeTomosioruieckas 06a3a uccieqoBaHuN
pabouero mporiecca.

77. OnucaHHble KOHCTPYKIMU HU300pETEHUs] HYKHO BOC-
MIPUHUMATh KaK WUTIOCTPALUIO.
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78. Ilpeanaraemple KOHCTPYKLMK W3TOTOBIEHBI U3 KOH-
KPETHBIX MaTEPHAJIOB.

79. bynet pa3paboTana cucTeMa Mmocajaku U 00pe3KH I10-
JIOBBIX JIEPEBBEB.

80. B koHeuHOM uTOTE, OYJIET CO3/aH IUIOOBBIN Cal.

81. PaccmaTpuBaeTCsl TOMCK IKOJIOTHYECKH O€301acHOTO
JHEpropecypca.

82. B ®UBOTHOBOJYECKUX MOMEIICHUIX C IMOMOIIBIO Me-
XaHUYECKHUX CPEACTB OOECMeurnBaeTCs ONTUMAIbHBIH MHKpO-
KIIUMaT.

83. M3BeCTHO, UTO KaXK/blil OpraHU3M XapaKTepHU3yeTcs
orpesieIeHHbIM HAOOPOM XPOMOCOM.

Economics

84. PaccMOTpeHbI BOIPOCHI OIIEHKHU JI0CTOBEPHOCTH Ay/IUTA.

85. HeoOxomumo n3yuuTh cinaldble M CUIIbHBIE CTOPOHBI KO-
olepanuu, ONpeaeIuTh KPUTEPUN, KOTOPbIE HEOOXOUMO YUH-
THIBATh IPU CO3AHUU KOOTIEPATUBA.

86. MccrnenoBana SKOHOMUYECKast CyThb KaT€ropui «KOH-
KYPEHTOCIIOCOOHOCTBY, «PECTPYKTYPHU3ALIUS.

87. PaccMoTpeHbl ATansl peOpMUPOBAHUSI TIPETPUATHSI.

88. M3yueHa poib pecTpyKTypHU3aLUU CEIbCKOXO035M-
CTBEHHBIX NPEAIPUATHI B YCIOBUSAX PBIHKA.

89. BbIsSIBIIEHBI CYIIECTBYIOIINE CTPATErUU PECTPYKTYPH-
3allMH CEJIbCKOXO3SMCTBEHHBIX MPEANPUATUMN.

90. B 2008 roxy B Poccun 6bu10 codpano 108 mMiH TOHH
3€pHOBBIX KYJBTYP.

91. beinu Tak:ke cOOpaHbl PEKOPIHBIE YPOXKAU parca, COu,
MIOJICOJTHEYHUKA.

92. B 2006 rony B Poccun Ob1TO HaYaTO OCYIIECTBICHUE
MIPUOPUTETHOTO HalMOHaIbHOTO MpoekTa «Pa3zsutue AITK».

93. U3-3a yxyaiieHust 53KOHOMUYECKOTO TOJI0XKEHUST 00JIb-
IIMHCTBA CEJIbCKUX TOBapoInpou3BoauTeneit 125,3 Teic. ra nam-
HU HE 00pabaThIBAIOTCS M YUNUTHIBAIOTCS KaK 3aJICKH.
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NNPUJIIOKEHUE

Tabnuua HenmpaBWIbHBIX IJIAr0J10B

TmaroJ mo- Heonpenenennan IIpocroe
¢opma Infinitive Hpuyacrue 11
p.y cern . (B andaButHOM npome.zz[mee Past participle
Verb in Russian Past simple
nopsiaAKe)
1 3 4
peObIBaTh,
TEpIIETh, abide abode (abided) |abode (abided)
co0JronaTh
BO3HUKATh, . .
HOABISTECA arise arose arisen
ObITH be was/were been
HecTH, pokars | bear bore born / borne
ouTh beat beat beaten
CTaHOBHTCS become became become
Ha4YMHATh begin began begun
THYTb bend bent bent
nepxath mapu | bet bet bet
TIpeATArath bid bade/bid bidden/bid
LCHY
CBSI3bIBATh bind bound bound
KycCaTbCst bite bit bitten
KpPOBOTOYHUTH bleed bled bled
Iy Th blow blew blown
JIOMaTh break broke broken
BBIpalUBaTh breed bred bred
MIPUHOCHTH bring brought brought
f[f)n;z;;o broadcast broadcast broadcast
’ (broadcasted) (broadcasted)
TENCBUACHUIO
CTPOUTH build built built
TOPETh, KEUb burn burnt (burned) | burnt (burned)
B3pBIBATHCS burst burst (bursted) | burst (bursted)
MOKYTIaTh buy bought bought
Opocars,
NPOBOAUTEH cast cast cast
KACTHHT
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IIpodonsicenue npun.

1 3 4
JIOBHUTH catch caught caught
BEIOMpaTh choose chose chosen
LETUISITHCS, .
f—— cling clung clung
oJieBarh () clothe clad (clothed) clad (clothed)
MIPUXOUTh come came come
CTOHTh cost cost cost
MOJ3TH creep crept crept
pesarhb cut cut cut
(mo) cMeTh dare durst (dared) dared
BECTH JIelIa deal dealt dealt
KOIIaTh dig dug dug
HBIPATD, dive dove (dived)  |dived
MOTPYXKaThCs
JIeNaTh do did done
pHCOBats, draw drew drawn
TSHYTh
MeYTarh, dream dreamed dreamed
IPE3UTh (dreamt) (dreamt)
MTATh drink drank drunk
BOIATE drive drove driven
aBTOMOOWITh
oburars, dwell dwelt dwelt
OCTaHABJIUBATHCS
ecTh eat ate eaten
najarb fall fell fallen
KOPMUTH feed fed fed
YYBCTBOBATh feel felt felt
OopoThCs fight fought fought
HAXOIUTh find found found
MOAXO/TUTH,
moAroHATh (mo | fit fit (fitted) fitted
pasmepy)
cOexarhb flee fled fled
%f;ég;{?’ fling flung flung
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IIpodonsicenue npun.

1 2 3 4
JIETaTh fly flew flown
3anpenarb forbid forbade (forbad) |forbidden
TpeICKasIBATE, forecast forecast forecast
TpenyraibiBaTh
3a0bIBATh forget forgot forgotten
IIPOCTHUTH forgive forgave forgiven
MIPEABUACTh foresee foresaw foreseen
TPEACKA3BIBATE, || g otel] foretold foretold
POTHO3UPOBATh
OCTABJIATE, forsake forsook forsaken
HOKHUJIATh
3aCThIBaTh,
3aMep3arsb, freeze froze frozen
3aMOpaKHBaTh
10J1y4aTh get got got (gotten)
JIaBaTh give gave given
UATU g0 went gone
TOYHUTh, MOJIOTH | grind ground ground
pacTtu grow grew grown
BHCETH hang hung / hanged |hung/hanged
UMETh have / has had had
CIIBIIIATH hear heard heard
BLIDYOaTs, hew hewed hewn / hewed
npopy0arb
TIPSITaTh hide hid hidden
fTomanaty, hit hit hit
yAapsTh
JIepKaTh hold held held
pUYUHTE 00716 | hurt hurt hurt
conepxar, keep kept kept
NOJIePKNBATH
CTATOBHTRCA HA |y o] knelt (kneeled) |knelt (kneeled)
KOJICHU
Bsi3aTh, muiectd | knit knit (knitted) knit (knitted)
3HATh know knew known
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IIpodonsicenue npun.

1 3 4
KJIACTh . .
’ lay laid laid
CTEJINTH
BECTH
’ lead led led
JIMIUPOBATh
CKaKarh
’ leap leaped / leapt leaped / leapt
MPBITaTh
UTHCS
i ’ learn learnt (learned) |learnt (Iearned)
y3HaBaTh
MOKU/IATh
’ leave left left
OCTaBJISATh
maBsark B 3aiiMel | lend lent lent
TO3BOJIATh let let let
JIeKATh lie lay lain
32KHTaTh . . .
’ light lit lit
OCBENIaTh
TEpSIThH lose lost lost
aenarhb
’ make made made
MAaCTEPUTH
3HAYUTh, UMETh
mean meant meant
B BUJlY
BCTpeYarh
p ’ meet met met
3HAKOMUTHCS
BHYIIIATh
HeloBepus, misgive misgave misgiven
OIAaCeHus
OCJIBIIIATHCS mishear misheard misheard
nmpoMaxHyThcs | mishit mishit mishit
KJIaCTh HE Ha . . S
mislay mislaid mislaid
MECTO
BBECTH . . .
mislead misled misled
B 3a01Iy>K/IeHHE
HETPaBUIbHO
HCTOJKOBBIBATh | misread misread misread
(v 9uTaTh)
mucarb . misspelt (mis- | misspelt (mis-
misspell pelt ( pelt (

¢ omnOKaMu

spelled)

spelled)




IIpodonsicenue npun.

1 2 3 4
Egﬁiﬁ;ﬁwo misunderstand misunderstood | misunderstood
0IIU0AaTHCs mistake mistook mistaken
KOCHUTh mow mowed mown
BO3MeELIATD,

KoMmneHcupo- | offset offset offset
BaTh

EZﬁ;@B‘m’ outbid outbid outbid
MIPEBOCXOINTH outdo outdid outdone
MIEPErOHSITh,

onepesKaTh outrun outran outrun
TPEOROCTE, overcome overcame overcome
moOeINTh

MPEBHIIIATH

EE;?E;;XO_ overdraw overdrew overdrawn
JTIOBaTh

IVIATUTH pay paid paid
YMOJISITD,

MIPOCHTH plead pled (pleaded) |pled (pleaded)
0 MOMOIIX

KJIACTh, CTABUTH | put put put
BBIXO/IUTh,

TMOKH/JATD, quit quit (quitted) | quit (quitted)
Opocarb

4YUTaTh read read read
ZZ;‘;?EI:;;I;’C reset reset reset
n30aBIATH rid rid rid

e31UTh BepxoMm  |ride rode ridden
3BOHUTH ring rang rung
BOCXOJIUTH, . .
HONHMMATECH rise rose risen
OcKaTh run ran run
cKa3aThb say said said
BHJICTh see saw seen
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IIpodonsicenue npun.

1 3 4
HCKaTh seek sought sought
poJiaBaTh sell sold sold
MTOCBUTATh send sent sent
caxarb,
yCTaHABJIMBATh set set set
IIATH Sew sewed sewn (sewed)
TPSICTH shake shook shaken
OpuTHCS shave shaved shaven (shaved)
CTpUYb shear sheared shorn (sheared)
TIPOJIMBATh shed shed shed
CBETHTh, CHATh | shine shone (shined) |shone (shined)
CTPeJTh shoot shot shot
10Ka3bIBaTh show showed shown
CKUMATbCA shrink shrank / shrunk shrunk /
shrunken
3aKpLIBATE, shut shut shut
3aTBOPSATH
eTh sing sang sung
MOTPYKaThCs sink sank / sunk sunk
CUJETh sit sat sat
N slain (slayed slain (slayed
HepeHocH.) slay B IICPCHOCHOM | B IEPEHOCHOM
CMBICITIE) CMEICIIE)
crarhb sleep slept slept
CKOJIB3UTh slide slid slid
Opocars, .
HIBIPATS sling slung slung
TTaxHyTe, smell smelt smelt
HIOXaTh
pasouTs, smite smote smitten
CpasuTh
TOBOPUTH speak spoke spoken
MYaThCst speed sped (speeded) |sped (speeded)
EzTg;II:BaM spell spelt (spelled) | spelt (spelled)




IIpodonsicenue npun.

1 3 4

TPaTUTB,
HPOBOMHTH spend spent spent
pa3iIuTh spill spilt (spilled) spilt (spilled)
KpPYTHUTb, IPSCTH |Spin spun spun
IJIeBaTh spit spat spat
pasaensrb, . . .
paCKATBIBATS split split split
MTOPTHUTH spoil spoilt (spoiled) | spoilt (spoiled)
PacHaxHyTs, spread spread spread
pacupoCTpaHsTh
TIpbIFaTE, spring sprang sprung
CKaKaTh
CTOSITh stand stood stood
BOpOBaTh steal stole stolen
BIBIKATE, stick stuck stuck
TPUIICTTUTh
KAIUTh sting stung stung
BOHSITH stink stank stunk
bacroae, strike struck struck
YAAPATH
HaHU3aTh, .

string strung strung
HATSHYTh
KIIACTBCS,
pyrarscs swear swore sworn
MOJAMETaTh sweep swept swept
pas30yxars, swell swelled swollen
HayBaThCs (swelled)
TUIaBaTh swim swam swum
Kayarb swing swung swung
Oparb take took taken
00y4ars teach taught taught
pBaTh tear tore torn
pacckas3bIBaTh tell told told
JyMaTh think thought thought
Opocarb throw threw thrown
TOJIKaTh, COBaTh | thrust thrust thrust
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Oxonyanue npui.

1 2 3 4
CTyIIaTh tread trod trodden / trod
:gﬁszi?:im undercut undercut undercut
Egg::ﬁ;g;i’ undergo underwent undergone
ITOHUMATh understand understood understood
OTMEHSTb,

YHHYTOXATb, undo undid undone
paccTeruBarhb

;;’jg‘;f:;‘:;a“” uphold upheld upheld
;ZE:TI;IZ};YTTLI:H upset upset upset

OyIuThH wake woke (waked) |waked (woken)
Ezzzzg?;ifb’ waylay waylaid waylaid
HOCHUTb, OJIEBATh | wear wore worn

TKaTh weave wove (weaved) |wove (weaved)
JKEHUTbHCS,

BBIXOIHTH/ wed wed wed (wedded)
BBIJIABATh 3aMYK

IUIaKaTh,

3aroTeBaTh weep wept wept
;4:;;;;’5{“ wet wet (wetted) wet (wetted)
mo0eXJaTh win won won
3aBOJIUTh

(gacsr), wind wound wound
HAMaThIBATh

npoTtuBocTOITh | withstand withstood withstood
CKPYTHUTh,

CXKHMATh, wring wrung wrung
BBDKHMATh

Mcarh write wrote written
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